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Tarkistus
Liite
Tuen soveltamisala

1. Unionin tukea myonnetdiiin
3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun tavoitteen mukaisesti
seuraaviin tarkoituksiin:

a) parhaiden kdytintojen vaihto ja
asiantuntijavaihto, myos asiantuntijoiden
tilapdinen siirto, sekd eurooppalaisten
verkostojen valmiuksien parantaminen
Schengen-alueen, jolla ei suoriteta
sisdrajavalvontaa, arvioinnissa,
edistimisessd, tukemisessa ja
kehittimisessd edelleen;

b) tutkimukset ja muut
asiaankuuluvat toimet, kuten toimet, joilla
pyritiiin parantamaan tietimysti
analyysien, seurannan ja arviointien
avulla;

c) valmistelu-, seuranta-, hallinto- ja
tekniset toimet, joilla esimerkiksi
parannetaan Schengen-alueen hallintoa
kehittimdlld ja toteuttamalla asetuksessa
(EU) N:o 1053/2013 vahvistettuja
arviointimekanismeja Schengen-
sddnnoston ja soveltamisen
varmistamiseksi, mukaan lukien paikalla
tehtdiiviin kiiynteihin osallistuvien
komission ja jisenvaltioiden
asiantuntijoiden virkamatkakulut;

d) Schengen-aluetta, jolla ei suoriteta
sisdrajavalvontaa, koskevat tiedotustoimet
sidosryhmille ja kansalaisille, mukaan
luettuna unionin poliittisia painopisteiti
tilld alalla koskeva yhteisotiedotus;

e tilastollisten vilineiden,
menetelmien ja indikaattoreiden
kehittiminen syrjimdittomyysperiaatetta
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noudattaen;

P operatiivinen tuki Schengen-
sddnnoston soveltamisen varmistavien
toimien toteuttamiseksi;

2. Unionin tukea myonnetddn
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun tavoitteen mukaisesti
seuraaviin tarkoituksiin:

a) infrastruktuuri, rakennukset,
Jjérjestelmdit ja palvelut, joita tarvitaan
rajanylityspaikoilla ja
rajanylityspaikkojen viilisti rajavalvontaa
varten;

b) tehokkaaseen ja turvattuun
rajavalvontaan rajanylityspaikoilla ja
rajavalvontaa varten tarvittavat
toimintavilineet, myos liikenneviilineiden
ja tieto- ja viestintiitekniset jirjestelmidit,
Euroopan raja- ja merivartioviraston
kehittimien standardien mukaisesti, jos
tillaisia standardeja on olemassa;

¢ koulutus Euroopan yhdennetyn
rajaturvallisuuden alalla tai sen
kehittimiseen osallistuminen ottaen
huomioon operatiiviset tarpeet ja
riskianalyysit, mukaan lukien 13 artiklan
7 kohdassa tarkoitetuissa suosituksissa
yksiloidyt haasteet, ja perusoikeuksien
tdysi noudattaminen;

d) maahanmuuttoalan
yhteyshenkiloiden yhteinen lihettiminen
kolmansiin maihin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1240 mukaisesti;

e parhaiden kdytintojen ja
asiantuntemuksen vaihto, tutkimukset,
pilottihankkeet ja muut asiaankuuluvat
toimet, joiden tarkoituksena on toteuttaa
tai kehittid Euroopan yhdennettyi
rajaturvallisuutta, mukaan lukien
eurooppalaisen raja- ja merivartioston
kehittimisti koskevat toimenpiteet, kuten
yhteisten valmiuksien kehittiiminen,
yhteiset hankinnat, yhteisten standardien
vahvistaminen ja muut toimenpiteet, joilla
virtaviivaistetaan jisenvaltioiden ja
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Euroopan raja- ja merivartioviraston
vilisti yhteistyotd ja koordinointia, sekd
toimenpiteet, jotka liittyviit haavoittuvassa
asemassa olevien apua tarvitsevien
henkiloiden sekd sellaisten henkiloiden,
Jjotka tarvitsevat kansainvilisti suojelua
tai haluavat hakea siti, ohjaamiseen
palveluihin;

y/) ulkorajapolitiikan toteuttamiseen
vaadittavat valmistelu-, seuranta-,
hallinto- ja tekniset toimet, myos
Schengen-alueen hallinnon
vahvistamiseksi kehittimidilli ja
toteuttamalla asetuksella (EU) N:o
1053/2013 Schengenin sdiiinnoston
soveltamisen varmistamista varten ja
asetuksella (EU 2016/399 perustettua
arviointimekanismia, mukaan lukien
paikalla tehtiviin kiynteihin osallistuvien
komission ja jiasenvaltioiden
asiantuntijoiden virkamatkakulut sekd
toimenpiteet Euroopan raja- ja
merivartioviraston asetuksen (EU)
2019/1896 mukaisesti tekemien
haavoittuvuusarviointien jilkeen
esitettyjen suositusten toteuttamiseksi;

2) toimet, joilla parannetaan tieto- ja
viestintdteknisiin jirjestelmiin
tallennettujen tietojen laatua ja
parannetaan rekisterdidyn mahdollisuutta
kéyttiid tiedonsaantioikeuttaan ja
oikeuttaan tutustua omiin tietoihinsa ja
oikaista ja poistaa ne sekii rajoittaa niiden
kiisittelyii;

h) tunnistaminen, sormenjilkien
ottaminen, rekisterointi,
turvatarkastukset, kuulemiset, tietojen
tarjoaminen, lidiiketieteellinen arviointi,
haavoittuvuusarviointi ja tarvittaessa
liiketieteellinen hoito sekii
asianmukaisen menettelyn osoittaminen
kolmansien maiden kansalaisille
ulkorajoilla;

i) toimet riippumattomien
seurantamekanismien perustamiseksi,
Yllipitimiseksi ja kehittimiseksi
asetuksen (EU) 2024/1335, jiljempdindi
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’seulonta-asetus’, 10 artiklan mukaisesti;

J) toimet, joilla pyritidn lisddmddn
sidosryhmien ja kansalaisten tietoisuutta
ulkorajapolitiikasta, mukaan luettuna
unionin poliittisia painopisteiti koskeva
yhteisotiedotus;

k) tilastollisten vilineiden,
menetelmien ja indikaattoreiden
kehittiminen syrjimdittomyysperiaatetta
noudattaen;

) operatiivinen tuki Euroopan
yhdennetyn rajaturvallisuuden
tiytintoonpanoa varten.

3. Unionin tukea myonnetdiin
3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitetun tavoitteen mukaisesti
seuraaviin tarkoituksiin:

a) viisumihakemusten kdsittelyii ja
konsuliyhteistyotii varten tarvittava
infrastruktuuri ja rakennukset, myos
turvatoimet, sekd muut toimet, joilla
pyritiidn parantamaan viisuminhakijoille
tarkoitettuja palveluja;

b) viisumihakemusten kdsittelyii ja
konsuliyhteistyotdii varten tarvittavat
toimintavilineet ja tieto- ja
viestintitekniset jirjestelmiit;

¢ konsulaattien henkiloston ja muun
henkiloston kouluttaminen yhteisen
viisumipolitiikan ja konsuliyhteistyon
edistimiseksi;

d) parhaiden kdytintojen vaihto ja
asiantuntijavaihto, myés asiantuntijoiden
tilapdinen siirto, sekd eurooppalaisten
verkostojen valmiuksien parantaminen
unionin toimintalinjojen ja tavoitteiden
arvioinnissa, edistimisessd, tukemisessa
Jja kehittimisessii edelleen;

e tutkimukset ja muut
asiaankuuluvat toimet, kuten toimet, joilla
pyritidn parantamaan tietimysti
analyysien, seurannan ja arviointien
avulla;

P viisumipolitiikkaa koskevat
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tiedotustoimet sidosryhmille ja
kansalaisille, mukaan luettuna unionin
poliittisia painopisteiti koskeva
yhteisotiedotus;

2) tilastollisten viilineiden,
menetelmien ja indikaattoreiden
kehittiminen syrjimdittomyysperiaatetta
noudattaen;

h) operatiivinen tuki yhteisen
viisumipolitiikan tiytintéonpanoa varten;

i) tuki jisenvaltioille viisumien
myontimisessdi, mukaan lukien asetuksen
(EY) N:o 810/2009 25 artiklassa
tarkoitetut alueellisesti rajoitetut viisumit,
Jjotka myonnetiiin humanitaarisista syisti
tai kansallisen edun tai kansainviilisten
velvoitteiden vuoksi.

Or. en

Perustelu

Téstd vdlineestd rahoitettavat toimet olisi mddriteltdvd avoimuuden ja lainsddtdjdnd toimivan
parlamentin edun mukaisesti. Jdsenvaltioiden ei pitdisi sallia rahoittaa toiminnaltaan

epdselvid "mustan laatikon” toimia.
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